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Cidmprense dezaoito anos do
primeiro encontro de escritores
galegos, bascos e cataldns. O
Galeusca nacia con vocacién de
pofier en contacto 4s literaturas
das tres naciéns entre as que as
pontes de comunicacién eran
pricticamente inexistentes. Ca-
da ano de xeito rotativo a orga-
nizacién recae nunha das tres
Asociacién de Escritores ¢, nes-
ta ocasidn, é a galega a encarga-
da de artellar a cita que se cele-
brard en Pontevedra os dias 2,
3 e 4 de Novembro e que terd
na leitura o seu tema central.

A leitura: un espazo de comunica-
cién é o lema do XVIII Enconmo
de Escritores Galegos, Bascos e
Cataldns que se inaugurard o dia 2
de Novembro co relatério do pro-
fesor Antén Figueroa titulado
“Comunicacién literdria, novas
tecnoloxias e cultura iinica”. Serd
a tinica conferéncia do programa
xa que a organizacién artellou o
encontro arredor do que chaman
“cfrculos de debate” no que parti-
cipan de forma activa os escritores
asistentes. Un deles analisard a
feitura ¢ os novos modos de co-
municacién e o outro responde ao
titulo “Libro e sociedade: o porvir
da culrura”. As tres xomadas in-
cluirdn tamén un recital poético
con escritores das tres naciéns e
un festival que protagonizarin en
especial os m4is novos leitores.

“Ademais de contemplar o espa-
zo actual da leitura analisaranse
ramén aspecros como o futuro
do libro, o porvir da cultura ou o
cémbio nos costumes e as ma-
neiras de comunicarse. O tema
escollido ten asi un alto interese
piiblico que vai mdis al4 dunha
preocupacién s6 de escritores”,
afirma Miguel Anxo Ferndn Ve-
{lo, secretsrio da Asociacién de
Escritores en Lingua Galega, en-
tidade encargada de organizar
esta edicién do enconero que te-
14, a0 seu ver, “un carfcrer espe-
cial xa que esperamos que sexa
participativo e rransversal, fu-
xindo do ditado académico”. L

O dltimo Galeusca galego cels
brouse hai tres anos no Centro
Galego de Arre Contempordnea
de Santiago € o tema central era a
relacién da literatura coas artes
plésticas. Nesta ocasién, o encon-
o cumpre en Pontevedra unha
maioria de idade simbélica que,
segundo Miguel Anxo Femén Ve-
llo, o converte nunha “cita vinica
e consolidada. Trimse dun mode-
lo organizativo singular no dmbito
europeu no que se estabeleceu xa
historicarnente unha lifia de con-
tactos e de cofiecementos mdtucs
entre escritores das tes 4reas lin-
glifsticas. 86 este intercdmbio faria
xa un éxito dos Galeuscas™.

Convite a outras literaturas

O cofiecemento personal deixa
de ser secunddrio en cada

A leitura protagoniza en Pontevedra
o encontro de escritores galegos, bascos e cataldns
O XVIII Galeusca celébrase do 2 ao 4 de Novembro

Forografias dos Galeusca celebrodos no ano 1999 & 2000.

das edici6ns e esta € unha opi-
nién que comparten os partici-
pantes das tres literaturas. Por
parte da Asociacién de Escrito-
res do Pals Basco, o seu presiden-
te Andolin Eguzkitza opina que
0 que une is tres escritas é que
“pertencen a pafses pequenos
que nion son dominantes no Fs-
tado Espafiol e que tefien que
encontrar novas técnicas de su-
pervivéncia”. Afirma Eguzkitza
que a non ser polos Gdleuscas, o
seu cofiecemento de escritores
galegos e cataldns seria moi te-
ducido. “Somos escritores que
temos que continuar reivindi-
cando a nosa existéncia. Para o
centro do Estado somos real-
mente invistbeis. Case todos os
escritores galegos escreben en
galego e eu, desde Euskadi, s6
cofieceria a existéncia de Mano-
lo Rivas”, engade. Aponta o pre-
sidente dos escritores bascos que
seria interesante que outras li-
teraturas das que el chama “de
pafses pequenos”, COmMo son a es-
lovena ou a bretona, participa-

sen tamén nestas ciras anuais xa
que participan de problemas co-
muns.

Habitual asistente acs Galeusca é
o escritor valenciano Xulio Ri-
cardo Trigo, representante da
Asociacién de Escritores Cata-
l4ns. Traductor de escritores gale-
gos ao cataldn, Xdlio Ricardo
Trigo acaba de ver publicado o
seu primeiro libro verguido ao ga-
lego, A desaparicién de Evelyn.
“Os Galeusca son a grande opor-
numnidade de enconto entre tres
culturas que, contra o que se di,
non son minoritirias nos seus pa-
fses pero que non tefien posibili-
dades de comunicacién. A lousa
do casteldn non nos permite co-
fiecernos”, sinala, nunha afirma-
cién que coincide coa dos repre-
sentantes dos escritores galegos e
euskeras, “Especial relevancia te-
fien as relaciéns pegrsonais e cria-
tivas que se dan en cada edicién e
que se van consolidando cos
anos. Abrense camifios para un
mellor cofiecemento entre nés”,

explica Trigo para quen é funda-
mental a convivéncia entre os
participantes neses tres dias. A
maduccién enme as tres literatu-
ras € unha aspiraci6n e un tema
recotrente en cada urtha das edi-
cibns e, arredor do tema, os tres
escritores coinciden en que “que-
da moito camifio por recorrer” .

Con dezaoito anos os Galeuscas
literarios adiantdronse no mode-
lo de estabelecer comunicacién
ente os tres pafses. “Nese senti-
do foron vangarda de relaciéns
s6cio-literdria entre escritores,
Son circuitos vivos e palpitantes”
sinala Fern4n Vello tamén parti-
dirio de que, a partir desta edi-
cién, “o encontro se interna-
cionalice mdis para entrar en
contacto con outras literaturas
europeas”, como propord a
AFLG, anficriona desta edicion e
que ten no calendério préximo
outra cita relevante: a celebra-
cién do IV Congreso de Escrito-

* res Galegos que terd lugar os dias

14 e 15 de Decembro en Vigo. ¢

Volto

4 casa
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@imis porque el, Manoel de
Oliveira, ten bastantes mdis anos
que o seu personaxe, xa sabe o que
ainda este terd dolorosamente que
aprender: que calquer tentativa de
facer fronte aos embates da vida ha
conseguir, como moito, un éxito
Pprovisério e que o fracaso agarda
sempre a0 final.

%n recoficcido actor de teatro
representa en Paris Le roi se mewrt
de Ionesco, co vello monarca a se
alaiar patericamente de compartir
€os outros, cos que s6 son sibditos,
o deterforo, a indefens6n perante
un tempo que O empurra cara a
cova e o nada. Todos os nenos de-
verian levar, a partir dese momento,
0 seu nome; todos os livros terian
que contar unha Gnica hist6ria, a
del, e asi estender fama e meméria.
Acaba a funzén e a morte irrompe
agora fora do escenério, detrds do
telén. Un accidente arrebata 2o ac-
tor muller, filla e xenro. Restan-lle
s6 un neto por criar e duas vias de
salvazén 4s que se poder acoller.
Unha & privilexiada: a gloria que lle
fornece a arte, alimento tamén das
vaidades; a outra forma parte da
arte de vida de rodos os que xa ex-
perimentaron moito e saben: contra
a soidade ¢ o vazio, as pequenas ro-
tinas —descansar a horas fixas, as
comprsas, a leitura cada dia do mes-
mo xornal na mesma mesa do mes-
mo café. Son as que fan o mundo
mdis habitdbel e crian a ilusén de
que podemos domear o tempo, A
vida é a nosa casa ¢ povoamo-la de
palavras insulsas e cotids como os
obxectos, de acenos repetidos. O
vazio toma-se doméstico e suporté-
vel. Tan inzado de reiteraciéns, até
simula un sentido. Finximento que
se volve iinica verdade, como saben
instintiva ou talvez xeneticamente
os animais, como imos lembrando
os humanos a medida que madure-
cemos e avellentamos. Pautar a vida
para domear a morte, sobreviver a
custo de nunca mdis viver intensa-
mente, exultantemente, como se a
rotina pudese criar o espellismo da
significazén e ao tempo fazer-nos
pasar desapercibidas. A vida é a
mifia casa € domestico-a, mais habi-
to-a brandamerte, sen paixéns que
podan acordar a Besta.

‘%ais esta acaba sempre por

invadir a casa. Un ionqui rouba ao
grande actor e converte-0 en mo-
narca desconcertado e descalzo nas
ruas que cofieceron a stia gloria. Un
impaciente director de cine destro-
na-o definitivamente por non saber
repetir con todos 08 matizes exactos
os didlogos nun idioma alleo. Todos
08 rcis son no scu final pallasos ris-
tes e buféns. “Volto 4 casa”, 6 pe-
quena casa s6 tixolo ou formigén ou
pedra. Como un berce-rumba, agora
que o mundo & lugar de exilio. ¢






